
INSTRUCTION HOW TO SET A NEW PASSWORD:
1. Set the current code (default 0000).
2. Next, press the safety button (the round button in the color of copper - it is located opposite the head mounted in Laptop Security Slot).
3. Without relasing the button, set the new private code (digits will appear in four square windows next to the lock release button).
4. Please release the safety button - a new code is already set.
5. It is advisable to write down the new code in a safe place in case it will be forgotten in the future.

LES INSTRUCTIONS POUR DÉFINIR UN NOUVEAU MOT DE PASSE SONT DISPONIBLES SUR LE LIEN :
1. Réglez le code actuel (0000 par défaut).
2. Appuyez ensuite sur le bouton de sécurité (le bouton rond de couleur cuivre est situé en face de la tête fixée dans la fente de sécurité de l'ordinateur 

portable).
3. Sans relâcher le bouton, réglez le nouveau code privé (les chiffres seront visibles dans les 4 fenêtres à côté du bouton carré de déverrouillage).
4. Relâchez le bouton de sécurité - le nouveau code est maintenant défini.
5. Il est conseillé d'enregistrer le nouveau code dans un endroit sûr au cas où il serait oublié à l'avenir.

INSTRUCCIONES SOBRE CÓMO ESTABLECER UNA NUEVA CONTRASEÑA:
1. Establezca el código actual (por defecto 0000).
2. A continuación, pulse el botón de seguridad (el botón redondo de color cobre - está situado frente al cabezal montado en la ranura de seguridad del 

portátil).
3. Sin soltar el botón, establezca el nuevo código privado (los dígitos aparecerán en cuatro ventanas cuadradas junto al botón de seguridad).
4. Suelte el botón de seguridad - el nuevo código ya está configurado.
5. Es aconsejable anotar el nuevo código en un lugar seguro por si se olvida en el futuro.

INSTRUÇÕES DE COMO DEFINIR UMA NOVA SENHA:
1. Defina o código actual (por defeito 0000).
2. A seguir, pressione o botão de segurança (o botão redondo na cor de cobre - está localizado em frente à cabeça montada na Ranhura de Segurança do 

Portátil).
3. Sem soltar o botão, defina o novo código privado (os dígitos aparecerão em quatro janelas quadradas ao lado do botão de desbloqueio do cadeado).
4. Por favor solte o botão de segurança - um novo código já está definido.
5. É aconselhável anotar o novo código num local seguro, caso venha a ser esquecido no futuro.

ANLEITUNG, WIE SIE EIN NEUES PASSWORT FESTLEGEN:
1. Stellen Sie den aktuellen Code ein (Standard: 0000).
2. Drücken Sie als Nächstes die Sicherheitstaste (die runde Taste in Kupferfarbe - sie befindet sich gegenüber dem Kopf, der im Laptop Security Slot 

montiert ist).
3. Ohne die Taste loszulassen, geben Sie den neuen privaten Code ein (die Ziffern erscheinen in vier quadratischen Fenstern neben der Taste zur Freigabe 

des Schlosses).
4. Bitte lassen Sie die Sicherheitstaste los - ein neuer Code ist bereits eingestellt.
5. Es ist ratsam, den neuen Code an einem sicheren Ort zu notieren, für den Fall, dass er in Zukunft vergessen wird.

INSTRUKTIONER FÖR ATT SKAPA ETT NYTT LÖSENORD PÅ LÄNKEN:
1. Ställ in den nuvarande koden (0000 som standard).
2. Tryck sedan på säkerhetsknappen (den kopparfärgade runda knappen som är placerad på andra sidan av knoppen som ställs in i datorns säkerhetsfack).
3. Ställ in den nya privata koden utan att släppa knappen (siffrorna syns i de fyra fönstren bredvid den fyrkantiga låsknappen).
4. Släpp säkerhetsknappen - den nya koden är nu inställd.
5. Det är lämpligt att spara den nya koden på ett säkert ställe om den glömms bort i framtiden.

ISTRUZIONI SU COME IMPOSTARE UNA NUOVA PASSWORD:
1. Impostare il codice attuale (default 0000).
2. Successivamente, prema il pulsante di sicurezza (il pulsante rotondo di colore rame - si trova di fronte alla testa montata nel Laptop Security Slot).
3. Senza rilasciare il pulsante, imposti il nuovo codice privato (le cifre appariranno in quattro finestre quadrate accanto al pulsante di rilascio della serratura).
4. Rilasci il pulsante di sicurezza - un nuovo codice è già impostato.
5. Si consiglia di scrivere il nuovo codice in un posto sicuro nel caso in cui venga dimenticato in futuro.

INSTRUKCJA USTAWIENIA NOWEGO HASŁA W LINCE:
1. Należy ustawić aktualny kod (domyślnie 0000).
2. Następnie nacisnąć przycisk zabezpieczający (okrągły przycisk w kolorze miedzi znajduje się naprzeciw głowicy mocowanej w gnieździe 

zabezpieczającym laptopa).
3. Nie zwalniając przycisku należy ustawić nowy prywatny kod (cyfry będą widoczne w 4 okienkach obok kwadratowego przycisku zwalniającego blokadę).
4. Proszę puścić przycisk zabezpieczający - nowy kod jest już ustawiony.
5. Wskazane jest zapisanie nowego kodu w bezpiecznym miejscu na wypadek, gdyby w przyszłości został zapomniany.

POKYNY PRO NASTAVENÍ NOVÉHO HESLA V ZÁMKU:
1. Nastavte aktuální kód (výchozí nastavení 0000).
2. Poté stiskněte bezpečnostní tlačítko (okrouhlé tlačítko měděné barvy umístěné naproti upínací hlavice).
3. Neuvolňujte tlačítko a nastavte nový soukromý kód (číslice budou viditelné ve 4 okénkách vedle čtvercového tlačítka pro uvolnění zámku).
4. Uvolněte bezpečnostní tlačítko - nový kód je nyní nastaven.
5. Nový kód je vhodné uložit na bezpečném místě pro případ, že byste jej v budoucnu zapomněli.

POKYNY NA NASTAVENIE NOVÉHO HESLA V ZÁMKU:
1. Nastavte aktuálny kód (predvolene 0000).
2. Potom stlačte bezpečnostné tlačidlo (okrúhle tlačidlo medenej farby umiestnené oproti upínacej hlavice).
3. Bez uvoľnenia tlačidla nastavte nový súkromný kód (číslice budú viditeľné v 4 okienkach vedľa štvorcového tlačidla na uvoľnenie zámku).
4. Uvoľnite bezpečnostné tlačidlo - nový kód je teraz nastavený.
5. Nový kód je vhodné uložiť na bezpečné miesto pre prípad, že by ste ho v budúcnosti zabudli.

INSTRUCȚIUNI PRIVIND MODUL DE STABILIRE A UNEI NOI PAROLE:
1. Setați codul curent (implicit 0000).
2. În continuare, apăsați butonul de siguranță (butonul rotund de culoarea cuprului - este situat vizavi de capul montat în fanta de securitate a laptopului).
3. Fără a elibera din nou butonul, setați noul cod privat (cifrele vor apărea în patru ferestre pătrate de lângă butonul de deblocare a siguranței).
4. Vă rugăm să eliberați butonul de siguranță - un nou cod este deja setat.
5. Este recomandabil să notați noul cod într-un loc sigur, în cazul în care acesta va fi uitat în viitor.

ИНСТРУКЦИИ КАК ДА ЗАДАДЕТЕ НОВА ПАРОЛА:
1. Задайте текущия код (по подразбиране 0000).
2. След това натиснете бутона за безопасност (кръглият бутон с цвят на мед - той се намира срещу главата, монтирана в слота за безопасност).
3. Без да натискате отново бутона, задайте новия личен код (цифрите ще се появят в четири квадратни прозорчета до бутона за освобождаване 

на заключването).
4. Моля, освободете бутона за безопасност - новият код вече е зададен.
5. Препоръчително е да запишете новия код на сигурно място, в случай че бъде забравен в бъдеще.

УПУТСТВО ЗА ПОСТАВЉАЊЕ НОВЕ ЛОЗИНКЕ У ЛИНКУ:
1. Подесите тренутни код (0000 подразумевано).
2. Затим притисните безбедносно дугме (округло бакрено дугме се налази насупрот главе монтиране у безбедносни слот лаптопа).
3. Без пуштања дугмета, поставите нови приватни код (бројеви ће бити видљиви у 4 прозора поред квадратног дугмета које отпушта браву).
4. Пустите сигурносно дугме - нови код је већ постављен.
5. Добра је идеја да запишете нови код на безбедно место у случају да га заборавите у будућности.

AZ ÚJ JELSZÓ BEÁLLÍTÁSÁRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOKAT A LINKEN:
1. állítsa be az aktuális kódot (alapértelmezés szerint 0000).
2. Ezután nyomja meg a biztonsági gombot (a rézszínű kerek gomb a laptop biztonsági nyílásába rögzített fejjel szemben található).
3. A gomb felengedése nélkül állítsa be az új privát kódot (a számjegyek a négyzet alakú zár feloldó gomb melletti 4 ablakban lesznek láthatóak).
4. Engedje el a biztonsági gombot - az új kód mostantól be van állítva.
5. Célszerű az új kódot biztonságos helyre menteni, ha a jövőben elfelejtené.

ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ НОВОГО ПАРОЛЯ НА ТРОСЕ:
1. установите текущий код (0000 по умолчанию).
2. Затем нажмите кнопку безопасности (круглая кнопка медного цвета расположена напротив головки, закрепленной в гнезде безопасности 

ноутбука).
3. Не отпуская кнопку, установите новый собственный код (цифры будут видны в 4 окошках рядом с квадратной кнопкой снятия блокировки).
4. Отпустите кнопку безопасности - новый код теперь установлен.
5. Рекомендуется записать новый код в надежном месте на случай, если Вы его забудете в будущем.

Ο∆ΗΓΊΕΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΟΡΙΣΜΌ ΝΈΟΥ ΚΩ∆ΙΚΟΎ ΠΡΌΣΒΑΣΗΣ ΣΤΟΝ ΣΎΝ∆ΕΣΜΟ:
1. ορίστε τον τρέχοντα κωδικό (0000 από προεπιλογή).
2. Στη συνέχεια, πατήστε το κουμπί ασφαλείας (το στρογγυλό κουμπί χάλκινου χρώματος βρίσκεται απέναντι από την κεφαλή που είναι στερεωμένη 

στην υποδοχή ασφαλείας του φορητού υπολογιστή).
3. Χωρίς να απελευθερώσετε το κουμπί, ορίστε τον νέο ιδιωτικό κωδικό (τα ψηφία θα είναι ορατά στα 4 παράθυρα δίπλα στο τετράγωνο κουμπί 

απελευθέρωσης της κλειδαριάς).
4. Αφήστε το κουμπί ασφαλείας - ο νέος κωδικός έχει πλέον οριστεί.
5. Συνιστάται να αποθηκεύσετε τον νέο κωδικό σε ασφαλές μέρος σε περίπτωση που τον ξεχάσετε στο μέλλον.
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INSTRUCTION HOW TO SET A NEW PASSWORD:
1. Set the current code (default 0000).
2. Next, press the safety button (the round button in the color of copper - it is located opposite the head mounted in Laptop Security Slot).
3. Without relasing the button, set the new private code (digits will appear in four square windows next to the lock release button).
4. Please release the safety button - a new code is already set.
5. It is advisable to write down the new code in a safe place in case it will be forgotten in the future.

LES INSTRUCTIONS POUR DÉFINIR UN NOUVEAU MOT DE PASSE SONT DISPONIBLES SUR LE LIEN :
1. Réglez le code actuel (0000 par défaut).
2. Appuyez ensuite sur le bouton de sécurité (le bouton rond de couleur cuivre est situé en face de la tête fixée dans la fente de sécurité de l'ordinateur 

portable).
3. Sans relâcher le bouton, réglez le nouveau code privé (les chiffres seront visibles dans les 4 fenêtres à côté du bouton carré de déverrouillage).
4. Relâchez le bouton de sécurité - le nouveau code est maintenant défini.
5. Il est conseillé d'enregistrer le nouveau code dans un endroit sûr au cas où il serait oublié à l'avenir.

INSTRUCCIONES SOBRE CÓMO ESTABLECER UNA NUEVA CONTRASEÑA:
1. Establezca el código actual (por defecto 0000).
2. A continuación, pulse el botón de seguridad (el botón redondo de color cobre - está situado frente al cabezal montado en la ranura de seguridad del 

portátil).
3. Sin soltar el botón, establezca el nuevo código privado (los dígitos aparecerán en cuatro ventanas cuadradas junto al botón de seguridad).
4. Suelte el botón de seguridad - el nuevo código ya está configurado.
5. Es aconsejable anotar el nuevo código en un lugar seguro por si se olvida en el futuro.

INSTRUÇÕES DE COMO DEFINIR UMA NOVA SENHA:
1. Defina o código actual (por defeito 0000).
2. A seguir, pressione o botão de segurança (o botão redondo na cor de cobre - está localizado em frente à cabeça montada na Ranhura de Segurança do 

Portátil).
3. Sem soltar o botão, defina o novo código privado (os dígitos aparecerão em quatro janelas quadradas ao lado do botão de desbloqueio do cadeado).
4. Por favor solte o botão de segurança - um novo código já está definido.
5. É aconselhável anotar o novo código num local seguro, caso venha a ser esquecido no futuro.

ANLEITUNG, WIE SIE EIN NEUES PASSWORT FESTLEGEN:
1. Stellen Sie den aktuellen Code ein (Standard: 0000).
2. Drücken Sie als Nächstes die Sicherheitstaste (die runde Taste in Kupferfarbe - sie befindet sich gegenüber dem Kopf, der im Laptop Security Slot 

montiert ist).
3. Ohne die Taste loszulassen, geben Sie den neuen privaten Code ein (die Ziffern erscheinen in vier quadratischen Fenstern neben der Taste zur Freigabe 

des Schlosses).
4. Bitte lassen Sie die Sicherheitstaste los - ein neuer Code ist bereits eingestellt.
5. Es ist ratsam, den neuen Code an einem sicheren Ort zu notieren, für den Fall, dass er in Zukunft vergessen wird.

INSTRUKTIONER FÖR ATT SKAPA ETT NYTT LÖSENORD PÅ LÄNKEN:
1. Ställ in den nuvarande koden (0000 som standard).
2. Tryck sedan på säkerhetsknappen (den kopparfärgade runda knappen som är placerad på andra sidan av knoppen som ställs in i datorns säkerhetsfack).
3. Ställ in den nya privata koden utan att släppa knappen (siffrorna syns i de fyra fönstren bredvid den fyrkantiga låsknappen).
4. Släpp säkerhetsknappen - den nya koden är nu inställd.
5. Det är lämpligt att spara den nya koden på ett säkert ställe om den glömms bort i framtiden.

ISTRUZIONI SU COME IMPOSTARE UNA NUOVA PASSWORD:
1. Impostare il codice attuale (default 0000).
2. Successivamente, prema il pulsante di sicurezza (il pulsante rotondo di colore rame - si trova di fronte alla testa montata nel Laptop Security Slot).
3. Senza rilasciare il pulsante, imposti il nuovo codice privato (le cifre appariranno in quattro finestre quadrate accanto al pulsante di rilascio della serratura).
4. Rilasci il pulsante di sicurezza - un nuovo codice è già impostato.
5. Si consiglia di scrivere il nuovo codice in un posto sicuro nel caso in cui venga dimenticato in futuro.

INSTRUKCJA USTAWIENIA NOWEGO HASŁA W LINCE:
1. Należy ustawić aktualny kod (domyślnie 0000).
2. Następnie nacisnąć przycisk zabezpieczający (okrągły przycisk w kolorze miedzi znajduje się naprzeciw głowicy mocowanej w gnieździe 

zabezpieczającym laptopa).
3. Nie zwalniając przycisku należy ustawić nowy prywatny kod (cyfry będą widoczne w 4 okienkach obok kwadratowego przycisku zwalniającego blokadę).
4. Proszę puścić przycisk zabezpieczający - nowy kod jest już ustawiony.
5. Wskazane jest zapisanie nowego kodu w bezpiecznym miejscu na wypadek, gdyby w przyszłości został zapomniany.

POKYNY PRO NASTAVENÍ NOVÉHO HESLA V ZÁMKU:
1. Nastavte aktuální kód (výchozí nastavení 0000).
2. Poté stiskněte bezpečnostní tlačítko (okrouhlé tlačítko měděné barvy umístěné naproti upínací hlavice).
3. Neuvolňujte tlačítko a nastavte nový soukromý kód (číslice budou viditelné ve 4 okénkách vedle čtvercového tlačítka pro uvolnění zámku).
4. Uvolněte bezpečnostní tlačítko - nový kód je nyní nastaven.
5. Nový kód je vhodné uložit na bezpečném místě pro případ, že byste jej v budoucnu zapomněli.

POKYNY NA NASTAVENIE NOVÉHO HESLA V ZÁMKU:
1. Nastavte aktuálny kód (predvolene 0000).
2. Potom stlačte bezpečnostné tlačidlo (okrúhle tlačidlo medenej farby umiestnené oproti upínacej hlavice).
3. Bez uvoľnenia tlačidla nastavte nový súkromný kód (číslice budú viditeľné v 4 okienkach vedľa štvorcového tlačidla na uvoľnenie zámku).
4. Uvoľnite bezpečnostné tlačidlo - nový kód je teraz nastavený.
5. Nový kód je vhodné uložiť na bezpečné miesto pre prípad, že by ste ho v budúcnosti zabudli.

INSTRUCȚIUNI PRIVIND MODUL DE STABILIRE A UNEI NOI PAROLE:
1. Setați codul curent (implicit 0000).
2. În continuare, apăsați butonul de siguranță (butonul rotund de culoarea cuprului - este situat vizavi de capul montat în fanta de securitate a laptopului).
3. Fără a elibera din nou butonul, setați noul cod privat (cifrele vor apărea în patru ferestre pătrate de lângă butonul de deblocare a siguranței).
4. Vă rugăm să eliberați butonul de siguranță - un nou cod este deja setat.
5. Este recomandabil să notați noul cod într-un loc sigur, în cazul în care acesta va fi uitat în viitor.

ИНСТРУКЦИИ КАК ДА ЗАДАДЕТЕ НОВА ПАРОЛА:
1. Задайте текущия код (по подразбиране 0000).
2. След това натиснете бутона за безопасност (кръглият бутон с цвят на мед - той се намира срещу главата, монтирана в слота за безопасност).
3. Без да натискате отново бутона, задайте новия личен код (цифрите ще се появят в четири квадратни прозорчета до бутона за освобождаване 

на заключването).
4. Моля, освободете бутона за безопасност - новият код вече е зададен.
5. Препоръчително е да запишете новия код на сигурно място, в случай че бъде забравен в бъдеще.

УПУТСТВО ЗА ПОСТАВЉАЊЕ НОВЕ ЛОЗИНКЕ У ЛИНКУ:
1. Подесите тренутни код (0000 подразумевано).
2. Затим притисните безбедносно дугме (округло бакрено дугме се налази насупрот главе монтиране у безбедносни слот лаптопа).
3. Без пуштања дугмета, поставите нови приватни код (бројеви ће бити видљиви у 4 прозора поред квадратног дугмета које отпушта браву).
4. Пустите сигурносно дугме - нови код је већ постављен.
5. Добра је идеја да запишете нови код на безбедно место у случају да га заборавите у будућности.

AZ ÚJ JELSZÓ BEÁLLÍTÁSÁRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOKAT A LINKEN:
1. állítsa be az aktuális kódot (alapértelmezés szerint 0000).
2. Ezután nyomja meg a biztonsági gombot (a rézszínű kerek gomb a laptop biztonsági nyílásába rögzített fejjel szemben található).
3. A gomb felengedése nélkül állítsa be az új privát kódot (a számjegyek a négyzet alakú zár feloldó gomb melletti 4 ablakban lesznek láthatóak).
4. Engedje el a biztonsági gombot - az új kód mostantól be van állítva.
5. Célszerű az új kódot biztonságos helyre menteni, ha a jövőben elfelejtené.

ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ НОВОГО ПАРОЛЯ НА ТРОСЕ:
1. установите текущий код (0000 по умолчанию).
2. Затем нажмите кнопку безопасности (круглая кнопка медного цвета расположена напротив головки, закрепленной в гнезде безопасности 

ноутбука).
3. Не отпуская кнопку, установите новый собственный код (цифры будут видны в 4 окошках рядом с квадратной кнопкой снятия блокировки).
4. Отпустите кнопку безопасности - новый код теперь установлен.
5. Рекомендуется записать новый код в надежном месте на случай, если Вы его забудете в будущем.

Ο∆ΗΓΊΕΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΟΡΙΣΜΌ ΝΈΟΥ ΚΩ∆ΙΚΟΎ ΠΡΌΣΒΑΣΗΣ ΣΤΟΝ ΣΎΝ∆ΕΣΜΟ:
1. ορίστε τον τρέχοντα κωδικό (0000 από προεπιλογή).
2. Στη συνέχεια, πατήστε το κουμπί ασφαλείας (το στρογγυλό κουμπί χάλκινου χρώματος βρίσκεται απέναντι από την κεφαλή που είναι στερεωμένη 

στην υποδοχή ασφαλείας του φορητού υπολογιστή).
3. Χωρίς να απελευθερώσετε το κουμπί, ορίστε τον νέο ιδιωτικό κωδικό (τα ψηφία θα είναι ορατά στα 4 παράθυρα δίπλα στο τετράγωνο κουμπί 

απελευθέρωσης της κλειδαριάς).
4. Αφήστε το κουμπί ασφαλείας - ο νέος κωδικός έχει πλέον οριστεί.
5. Συνιστάται να αποθηκεύσετε τον νέο κωδικό σε ασφαλές μέρος σε περίπτωση που τον ξεχάσετε στο μέλλον.
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